PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. MKPC-S-17-28
SPECIALIOJI DALIS

2017 m. gruodzio 6 d.

Lietuvos kariuomenés Specialiyjy operaciju pajégy Mokymo ir kovinés paramos centras,
kodas 303506408, Kairitks¢io g. 14, Vilnius, atstovaujama virsininko Tomo Ylos, veikian¢io pagal
Krasto apsaugos ministro 2014 m. gruodzio 4 d. jsakymu Nr. V-1213 ,,Dél Lietuvos kariuomenés
Specialiyjy operacijy pajégy Mokymo ir kovinés paramos centro steigimo ir nuostaty patvirtinimo*
patvirtintus nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,Pikstipa“, jmonés kodas 303260294, adresas Vokieciy
g. 11-18 LT-01130, Vilnius, Lietuva, atstovaujama direktoriaus Mariaus Godelai¢io,, veikianc¢io pagal
imonés nuostatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami
,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymu, VieSyjy Pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 ,, D¢l maZos
vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo®, sudare $ig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau
vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas. 2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros

Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti
paraSiutinio rengimo jranga (toliau — Prekes),
atitinkan¢ius Sutarties priede ,Nr. 1 Prekiy
kainininkas ir techniné specifikacija® (toliau —
Nr. 1 priedas) pateiktas technines specifikacijas.
Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties Nr. 1
priede  pateiktas  technines specifikacijas
atitinkandias prekes ir uz jas sumokéti Sutartyje
nustatyta tvarka.

taisykleés:

2.1. Prekiy vieno vieneto kainos nustatytos sutarties
Nr.1 Priede.

2.2. Sutarties jkainiai gali buiti perskai¢iuojami
bendrosios dalies 2.2 punkte nustatytais atvejais.

2.3. Pirkéjas planuoja, bet nejsipareigoja, jsigyti Prekiy
uz 15961,00 Eur.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir

salygos:
3.1. Pardavéjas prekes pristato adresu -

4. Apmokéjimo tvarka.
Su Pardavéju atsiskaitoma Sutarties bendrojoje dalyje
4.1. punkte nustatyta tvarka.

Kairitks¢io g. 14, Vilnius.

3.2. Pardavéjas jsipareigoja prekes pristatyti
Pirkéjui ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny nuo Pirkéjo atstovo uzsakymo pateikimo
dienos.

3.3. Pirkéjas uzsakymus perduoda pastu, faksu,
elektroniniu padtu arba kitomis elektroninemis
priemonémis.

5. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes
daugiau kaip 15 kalendoriniy dieny, Pirkéjas
turi teise Sutarties bendroje dalyje nustatyta
tvarka Sutartj nutraukti.

7. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas:

7.1. Pardavéjas suteikia prekéms gamintojo
nustatyta garantinj terming, taciau Sis terminas
negali buti trumpesnis nei 12 meén. nuo prekiy
perdavimo datos.

7.2. Prekés kokybés garantijos termino metu
taikomos sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatos.

7.3. Pardavéjas po rastisko Pirkéjo pranesimo
per 30 dieny neatitinkan¢ias reikalavimy prekes
turi pakeisti tomis paCiomis prekemis,
atitinkan¢iomis  sutarties bei jos priedy
reikalavimus, arba pagalinti jy trikumus, bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu
tokie buvo).

6. Prekiy kokybeé turi atitikti Sutarties priede Nr. 1
,Prekiy kainininkas ir techniné specifikacija“
nurodytus techninius reikalavimus.

8. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas.
Nereikalaujama.
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9. Kitos salygos

9.1. Pardavéjas kartu su preke privalo
nemokamai pateikti dokumentus (sertifikatus,
atitikties deklaracijas ir pan.), jrodancius, kad
prekes atitinka sutarties priede Nr. 1. »Prekiy
kainininkas  ir  techniné specifikacija“
keliamiems reikalavimams.

9.2. Sutarties priedai: ,,Prekiy kainininkas ir
techniné specifikacija* priedas Nr. 1.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra 7 %. nuo Sutarties
kalnos/bendros pasililymo kainos be PVM.

9.4. Salys sutaria, kad sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra — 0,2 %
nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz
kiekvieng uZdelsta dieng Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius.

9.5. Salys sutaria, kad sutarties bendrosios
dalies 11.3. punkte nurodyty Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra — 0,2 %
Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius,
nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar
prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM
uZ kiekvieng uzdelstg dieng.

9.6. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé —
20 kalendoriniy dieny, taikant Sutarties
bendrosios dalies 9.1.2 punkto salygas.

9.7. Pardavéjas — skiria Sutarties vykdymui
kontaktinj asmenj: Marius Godelaitis, el.
pastas sales@sky-shop.eu

9.8. Pirkéjas skiria Sutarties vykdymui
kontaktinj  asmenj:  Justas, el. pastas
justas10@mil It

10. Sutartis galioja iki visisko sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo.

11. Pirkéjo rekvizitai:

PIRKEJAS

Lietuvos kariuomenés Specialiyjy operacijy
pajegy Mokymo ir kovinés paramos centras
Pagubés g. 63, LT-08463, Vilnius

Imonés kodas: 303506408

Tel.: (8-5) 2748199

MOKETOQJAS:

Lietuvos kariuomené

Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius

PVM mokétojo kodas LT-887326716

Tel. (8-5) 2785286

Faks. (8-5) 2785286

Imonés kodas 188732677

A/s LT 48 7300 0100 0246 0179

AB bankas ,,Swedbankas*

12. Pardavéjo rekvizitai:

PARDAVEJAS

UAB ,,Pikstipa“

Vokie¢iy g. 11-18 LT-01 130, Vilnius, Lietuva
Imoneés kodas: 303260294

PVM mokétojo kodas: LT 100008439611,
Tel.: +370 686 89386

El. paSto adresas: sales@sky-shop.eu
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PIRKEJAS: PARDAVEJAS:

Virsininkas Direktorius
Tomas Yla

Marius Godelaiti
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS
2017 m. gruodzio 6 d. Nr. MKPC-S-17-28
Vilnius

1. Sgvokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — 8ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkeéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke $ioje Sutartyje
nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke $ioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar Juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekeés ir visos su Ju pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimalds nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu
prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i3 tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i3 ty paciy Zaliavy, gauty i$ to paties
Pardavéjo pagal tg pacia technologijg, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medZiagos partijos kokybe
patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties ivertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés pagal
Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties aliai jvykdzius Isipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma Isipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoneé.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy ivykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokejimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
Isipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeiiami visa sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keidiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaidiuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekems, kurios pristatomos po tokio Saliy
pasirasyto susitarimo isigaliojimo dienos.
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2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Persk%iéiuoti ikainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi bati jskai¢iuota prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokesciai. | prekiy jkainius turi
bati jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokesc&iai (taikoma, jeigu sutartyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas j Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiciuoti visas su
prekiy tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) iSlaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkeéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros iSlaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitirai, iSlaidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto islaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais
ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teisg i
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasiraSomas) priémimo-perdavimo aktas turi buti pasira$omas ne véliau
kaip per 30 dieny, i3skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkejas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristadius mazesn¢ prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siunta bei laikoma, kad prekes nebuvo pristatytos, o
Pardaveéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies
11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties isigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqglyga taikoma);,

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plana, parengta pagal Teiktino
kokybeés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus
standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZitros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavéjui
grazina tik tada, kai Pardavéjas bina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekes gamintojas pakei¢ia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos prekes,
modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderines su Pirkéju ir
su juo pasiraSes papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ ta pa¢ia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekes privalo biti suderinamos su kitomis
pagal $ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekemis.



4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiraSius perdavimo - priémimo akta (eigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo (jeigu pasiras’omas).
ir saskaitos gavimo dienos (saskaitg faktiira taip pat turi biiti iSsiysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biti nustatytos sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui
véluojant atsiskaityti §iame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau
kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos
mokejimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai tam,
kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés, atitinkan¢ios
Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes Pirkéjas sumoka
Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendZia, kad
laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama per 30 (trisdesimt) dieny po to, kai
yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-
uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-is
galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo  sgskaitg.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i$§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokumenta ar
pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (eigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biti jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastigko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties
nutraukimg dél Pardavéjo Kkaltés, is Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirsijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali biti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali buti jrasytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéjg jrodyti garantija ar laidavimo rastg
iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
raStg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uztikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroves laidavimo
rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punktg.

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokeéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokeéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta,
kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokejimo banko garantijoje arba
draudimo bendroveés laidavimo raste numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai ivykdzius dalj
Isipareigojimy.

S. Prekiy kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés
uztikrinimo prieZiira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas itraukiamas | Pardavéjo sutart] su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikomay).
5.3. Prekiy priémimo metu nustadius Ju neatitikima Sutartyje ir Jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
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nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartine atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas deél prekiy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali buti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés ju neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekeés (partija ir/ar
siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma,
kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos. Nusta¢ius prekiy neatitikima sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas
uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy
i$laidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydZio nuo i¥brokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines iSlaidas,
organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam
grazinty prekiy, neatitinkan&iy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas,
sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkan¢ias prekes. Prekiy keitimas vykdomas
Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurody!ta, kad $i sglyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkejas apmoka laboratoriniy bandymy
i¥laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis
prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéems suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybes
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne veliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kitg
analogiska preke, kuria buty galima naudotis prekeés jsigytos pagal Sia Sutartj trikumy Salinimo
laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita paalinti prekiy trukumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne veliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo
saskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams
bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trukumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija dél prekes kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkejas prekiy kokybes garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i8
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekems nustatyty reikalavimuy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka Pardavéjas.
Nustatyty reikalavimy neatitinkancy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties
bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
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6.6. Jeigu preké pakeitiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasira§ymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negalejo naudotis trikumy $alinimo metu, kokybeés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado del neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy Isipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei
uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybes
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respub}ikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 .»Dél nenugalimos
Jjegos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo* ar Ji pakeigiandiais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkama jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

7.2. Salis, praSanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama irodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy
ivykdymo termina. Pranegimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios
Sutarties priede pateiktas formas »Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saragas® ir »Informacija apie
gamintojg ir tiekéja*. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiradytas formas elektroniniu pavidalu
arba popierines jy kopijas (ei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, bréZinius,
nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali buti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali buti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo,
leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo Isipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali vienaSaliskai
nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas.
9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj dél esminio
Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio Isipareigojimo tiekti prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;
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9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybeé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sglygas numatylas
avanso mokeéjimas),

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasa;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas
yra likviduojamas ar kreipiamasi | teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iskélimo, arba jam
i¥kelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto
procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkeéjui jo sumokeétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby budu, o
nepavykus taip i3spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, 0 Lietuvos
kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekviena uzdelsta dieng/valandg (taikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i$ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokeéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkeéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i$ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar
pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkeéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kurios
yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
termina jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, Kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng
uzdelsta diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1,9.2.2,9.2.3,9.2.5,9.2.6, (9.2.7 (jeigu pagal
sutarties sglygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje
isvardinty priezas¢iy, Pardavejas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo
dienos) turi sumoketi Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros
pasitilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties
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specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj
nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj. ,

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy su
trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalivus nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal sia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudzeto yra sglyga visiSkai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybés ir palikany mokéjimo uz pavéluotg atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas 5

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims Ja pasiraius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uZztikrinimo banko garantija ar draudimo bendroves laidavimo rastg (sqlyga taikoma, Jjeigu sutarties
vvkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodytos sumos sumokejimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta sumg
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i3vardinty priezas¢iy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi biti
Isipareigojama atlyginti konkrec¢ia Sutarties jvykdymo utikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.4 punkte)
(eigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, ivykdyti prievole ir sumokéti Isipareigotg suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaitg (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties ivykdymo uztikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendroveés laidavimo raStg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip pat turi

draudimo bendrové) negali vykdyti savo Isipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas
ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinimg, tokiomis
paCiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo, Pirkeéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties wkdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i8skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje Istatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagal istatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybes nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.
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12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant i Viesyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties salygu patikslinimas
nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiSkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami prane$imai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi bliti rastiSki. Saliy viena kitai siuntiami praneSimai turi buti
siun¢iami pastu, elektroniniu Qa§tu, faksu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi biti siunc¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastiska
prane$ima gavimo terminas, siuntejas prane$ime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
prane$imo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity
pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy del kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutart] ir nebus naudojama tokiu budu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms yinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio ragytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (faikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentidki ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uzsienio pardaveju lietuviy
ir angly kalba ).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Neé viena i$ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir isipareigojimy pagal $ig Sutart]
be isankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydzio $aliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkejui nuostolius, jeigu Pirkéjui bty pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimu, kylangiy i$ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir$ijo ir nepazeide savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biti aiSkinamas Saliy ragtisku sutarimu nekeiciant sutarties salygu.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.



12

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) jforminamas rasytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy uzsakymus,
prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS: PARDAVEIJAS:

VirSininkas Direktorius
Marius Godelaitis

w| “PIKSTiPA» |7,

Joint-Stock
Company
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES Nr. MKPC-S-17-28
Sudarytos tarp Lietuvos kariuomenés Specialiyjy operacijy pajégy mokymo ir kovinés paramos centro ir

UAB ,,Pikstipa“ 2017- gruodzio 6 d.

Priedas Nr. 1 ,,Prekiy kainininkas ir techninés specifikacijos*

PARDAVEJO tiekiamoms prekéms nustatytos tokios kainos:

Eil.
Nr.

Prekés pavadinimas, bitini reikalavimai

Vieno
parasiutininko
jrangos
komplekto
kaina,

Eur su PVM

Bendra
suma, Eur su
PVM

2

3

Tipas, kiekis

ApraSymas

Instruktoriaus
laisvojo

kritimo Salmas

(6 vnt.)

Instruktoriaus laisvojo kritimo Salmas turi turéti:

- stiklo rakinimo mechanizma;

- lengvai pakeliamas ir tinkamai fiksuojamas
apsauginis stiklas (srauto grei¢iams iki 300 km/h),
turi ventiliacijos padétj kai stiklas nepakeltas;

- stiklas yra 2mm storio, pagamintas i$
polikarbonato. Stiklo forma sukurta taip, jog bity
platus periferinio matymo laukas;

- $almas turi biti pagamintas i§ karbono;

- Salmas turi turéti integruotas vidines kiSenes
auk3¢io signalizatoriui.

480

2880

Instruktoriaus
laisvojo
kritimo
kombinezonas
(5 vnt.)

- Kombinezonas turi turéti vieng uZsegimo
uztrauktukg i§ priekio, lengvam apsirengimui ir
nusirengimui;

- kombinezono priekis pasittas i§ tvirtos, véjo
neprapu¢iamos medziagos, kleSnés platéjancios nuo
keliy iki pédos pirsty pasittos i§ tvirtos medziagos
(1000 cordura) suteikencios papildomas galimybes
efektyviam judéjimui;

- nugariné dalis ir rankovés nuo alkiiniy iki rieSy
pasiiitos i§ tamprios medziagos, sédmeny dalis
sustiprinta 1000 kordura;

- ant ranky ir ant kojy turi buti prisiitos paémimo
rankenos;

- kombinezony dydziai turi atitikti standartus: XL,
L, M.

490

2450

Instruktoriaus
kombinezonas
(6 vnt.)

- Kombinezonas turi turéti vieng uzZsegimo
uztrauktukg i§ priekio, lengvam apsirengimui ir
nusirengimui;

- kombinezonas pasiitas i§ tvirtos medziagos (180
cordura);

- kombinezono rankoviy galai, kleSniy galai ir
apykaklé¢ turi turéti tvirtus uZspaudZiamus
susegimus, apsaugan¢ius nuo plazdéjimo laisvojo
kritimo metu;

- papildomos kombinezono KkiSenés turi turéti
tvirtus uzsegimus;

- kombinezony dydZiai turi atitikti standartus: XL,
L, M.

450

2700

Instruktoriaus

- Kelnés turi biti pasititos i§ tvirtos medziagos (

220

1320
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kelnés (6 vnt.)

spandeksas arba 180 cordura);

- keliy ir sédmeny sritis turi biiti pasiiita i§ 1000
corduros,

- priekingje dalyje turi biiti dvi uzsegamos kisenés;
- ant kelniy desinés kle$nés turi biiti iSoriné kiené;
- kelnés turi turéti integruota dirZg su plastikine
sagtimi.

Pir§tinés pagamintos i§ kombinuoty medziagy
(nailono, odos, LycraTM misinio ir pn.). Delnas
pagamintas i§ natliralios odos, virSutiné pirstinés

ParaSiutininko |dalis ~ pagaminta i§  tamprios  medZiagos
5. |pirstinés (6 prisitaikancios prie rankos Pastorinimai iSorinéje ir 21 126
poros) vidinéje pusése suteikia pirStinéms  tvirtumo
reikiamose vietose. Reguliuojamo ploc¢io rieso
uZsegimas prisitaiko prie bet kokios apimties
rankos. DydZiai turi atitikti standartus: XL, L, M, S.
ParaSiutiniai akiniai skirti apsaugoti parasiutininko
akis nuo nepageidaujamo oro srauto ir krituliy
ParaSiutininko |poveikio krentant laisvame kritime:
6. |akiniai (50 - turi biiti pagaminti i§ minksto ir skaidraus plastiko 16 800
vnt.) atsparis jbréZimams ir lankstymui bei Zemai
temperatiirai;
- ant galvos tvirtinama gumine juostele.
RA_I. . Atsarginio paraSiuto Ziedas atitinkantis gamintojo
7. atsarvglmo reikalavimus ir turi gamintojo suteikta numerj (Part 260 1300
PArasiuly  Inumber 830326-0)
ziedas (5 vnt.)
g ?1122-01 g&iﬂg?gz Tviga kuprinc:es fiirio gumine kilpa pasiiita i§ 2,5 cm 4 120
w1 plo¢io guminés juostos.
Dé¢jimo svoriai |Svoris pagamintas i§ tvirto audinio ir pripildytas
9. |(5Lbs) (10 Svino rutuliukais. Svorio masé 5-6 lbs (2-3 kg), (50- 80 800
vnt.) 55) em. ilgio.
Déjimo Mediné nuoZulniai nusmailinta lentelé¢ (38-40) cm.
10 lentelés ilgio, (3,6-3,9) plocio. Py 220
" |(medines) (10 Be astriy kampy ir apdirbta taip, kad nepaZeisty
vnt.) paraSiuto medziagos.
Dideliy adaty |Ivairiy konfigaracijy ir dydziy adatos pritaikytos
11.  [komplektas (5 |rankiniu biidu remontuoti parasiutines sistemas. 9 45
vnt.)
Deguonies Rakty rinkinys skirtas deguonies jrangos
12 rakty aptarnavimui. 25 vienety coliniy rakty komplektas 230 460
" |komplektas (2 |(dydziai nuo 1/4" iki 1.1/4").
vnt.)
Reguliuojamy |Raktai turi bati patvariis, nikeliuoti, su milimetrine
rakty skale — 2 vienetai L- 200 mm ir 2 vienetai L- 375
13. 45 90
komplektas (2 |mm.
vnt.)
Parai Patiesalas pagamintas i§ polipropileno ir i§ abiejy
arasiuty . v . ‘
deizine pusiy .p.adengtas poh.etlleno. sluqksmu,v l.curls
14. : efektyviai apsaugo nuo lietaus ir saulés. Krastai yra 490 2450

patiesalas (5
vnt.)

apkaustyti metaliniais Ziedais-skylémis tvirtinimui.
Matmenys 10x15m.
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Guminés kilpos skirtos parasiutinés jrangos
tvirtinimui;

Gumings Medziaga- silikonas;
i mlpzli“ugiz;s Sertifikuotos para$iutiniams darbams MIL-R-1832; 29 LG9
b ' Dydis: 2 ““ x 3/8%‘.
Nutrtikimo stiprumas 20 kg (451bs).
Guminés kilpos skirtos paraSiutinés jrangos
Guminés tvirtinimui;
16, lkilpos, didsles (MedZiaga=siltkonas; 25 100

Sertifikuotos para$iutiniams darbams MIL-R-1832;

{4 pakuaics) Dydis: 1 1/4 *“ x 3/8°¢;
Nutriikimo stiprumas 20 kg (451bs).
11. Pirkéjo rekvizitai: 12. Pardavéjo rekvizitai:
PIRKEJAS PARDAVEJAS

Lietuvos kariuomenés Specialiuyjy operacijy UAB ,,Pikstipa“
pajégy Mokymo ir kovinés paramos centras Vokiegiy g. 11-18 LT-01130, Vilnius, Lietuva

Pagubés g. 63, LT-08463, Vilnius Imonés kodas: 303260294

Imonés kodas: 303506408 PVM mokétojo kodas: LT 100008439611,
Tel.: (8-5) 2748199 Tel.: +370 686 89386

MOKETOJAS: El. pasto adresas: sales@sky-shop.eu

Lietuvos kariuomeneé

Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius
PVM mokétojo kodas LT-887326716
Tel. (8-5) 2785286

Faks. (8-5) 2785286

Imonés kodas 188732677

A/s LT 48 7300 0100 0246 0179

AB bankas ,,Swedbankas*
PIRKEJAS: PARDAVEJAS:
Virsininkas Direktorius

Tomas Yla Marius Godelaitis
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